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EuxapioToupue TTou €TMIAEEQTE UIO OUOKEUN TNG YKAMOG IZZY.

A (B4

AlaBAaoTe TTPOOEKTIKA TIG 0dnyieg XPHONG KAl KPOATAOTE TI§ OE
ao@aAéG onueio yia PEAAOVTIKA avagopd, padi ME TRV aTTOdEIEN
ayopdg, n omoia Asitoupyei wg eyyunon (BA. rapakdtw «Eyyinon
Kal E§utrnpérnon MeAatwvy).

* [piv ouvdéoeTe TN cuokeun BeBaiwdeite 611 N TGoN TOU PEUPATOS TNG
OUOKEUNG 0ag avTIOTOIXEI atTOAUTA OTNV TAON TNG NAEKTPIKNG £yKATA-
oTaong.

* [1avta ouvdEeTe TN CUOKEU 00¢ PeE TTpi¢a TTou d1aB€Tel yeiwon. H un
TAPNON AUTAG TNG UTTOXPEWONG PTTOPEI va 0dnynoel o€ NAEKTPOTTANSia
Kl evOEXOUEVWG O ooBapd TpauuaTiopd.

* Mnv a@AVETE TTOTE TN OCUOKEUN XWPIG ETITAPNON OTav BpiokeTal o€ A€l
Toupyia.

* 2TEVA ETTITAPNON €ival ATTAPAITATN OTAV JIKPA TTAIBIA 1) ATOUA PE EIDIKES
QavAYKeG BpiokovTal KOVTA OTn OUOKEUR OTav €ival o€ Asitoupyia. Be-
BaiwBeite OTI dev TTAIfOUV PE TO ECAPTHMATA 1] TN CUOKEUN.

* H ouokeun dev TTPETTEI va XPNOIYOTTOIEITAI ATTO ATOUA PE EIDIKEG ava-
YKEG (OwHAaTIKES i} dlavonTIKES), TTaIdIG 1) ATopa TTou OE dIaBETOUV TNV
ATTAITOUPEVN YVWON KAl EUTTEIPIA YIA TN XPHON TNG CUCKEUNG, XWPIG TV
ETTITAPNON KATTOIOU TTPOCWTTOU TTOU YVWPICEI TOV TPOTTO AEITOUpPYiag TNG
OUOKEUNG Kal Ba gival utreuBuvog yia TNV ao@AAEId TOUG.

* Byda{ete ravra 10 @QI1g a1rd TNV Trpida:

- Apéowg PETA TN XpHon

- Otav &€ XpNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN

- Mpiv atré otroiadnTToTE diadikacia KaBapIouoU fj CuvTHPNONG

- Mpiv ouvdéoeTe A apaipéoeTe CapTAuaTa

- Mpiv atmé petagpopd

* Mn XpNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN Y1 OKOTTOUG TTEPA aTTO AUTOUG YIA TOUG
OTToioUG TTPoOopICETal.



* H ouokeun autr TTpoopideTal yia Xprion o€ E0WTEPIKO Xwpo. Mn xpn-
OIJOTTOIEITE TN OUOKEUN O€ UTTAiBpIo Xwpo.

* Mnv ammoBnKeUETE TN OUCKEUN O€ £CWTEPIKOUG XWPOUG.

* [MavTta TOTTOBETEITE KOI ATTOONKEVUETE TN OUOKEUN O€ UEPN OTTOU dEV €-
xouv TTpéoBacn Taidid.

* H ouokeuy autr) TTpoopileTal YOvo yia oIKIakry Xpnon. KdBe AaAAn
XPNON OKUPWVEI TNV £yyunon.

* EAEyxeTe katd diaoTrpaTa 10 KOAWDIO yia TuXOV ¢Bopég. Mn xpnoiuo-
TTOIEITE TN OUOKEUR €AV TO KOAWDIO €XEl UTTOOTEI @BOPG N €xel UTTOOTEI
BAGBN kaTtd otroI0dATTOTE TPATTO. AV UTTOWIOOTEITE OTI N OUOKEUN €XEI
utrooTei BAAGBN, ETTIOTPEWTE TNV OTO KOVTIVOTEPO £EOUCIOOOTNUEVO KE-
vTpo emokeuwv MIMENPOYMITH yia e¢€Taon.

* BeBaiwBeite 611 TO KAAWSIO TPOPOdOTiag dev EPXETAI OE ETTAPH UE TA
Ce0TA PEPN TNG OUOKEUNG VO EPXETAI OE ETTAPN ME AIXMNPES YWVIEG.

* Mnv TOTTOBETEITE TNV OUOKEUR KOVTA O€ €0TiEG BepudTNTAC, TTAVW N
OiTTAa o€ €0Tia agpiou, YAt Koudivag.

* XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA TNV CUCKEUN O€ OTEYVN KAl ETTITTEDN ETTIPAVEIQ,
QAvOEKTIKA OTIC UWPNAEG BeppoKkpaaies. I1d1aiTepn TTPOCOXN ATTAITEITAI O€
ETPAVEIEG OTTOU N BeppoKpacia PTropei va TTpokaAéoel TIpORANa. €
QUTEG TIC TTEPITITWOEIG GUVIOTATAI N XPrion TTPOCOETNG QVTIOEPUIKAG ETTI-
PAvelag.

* Mn A&IToupyeiTe Kai unv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN O€ UEPN ME Uypadia N
o€ onueia 6TTou PTTOPEI va BPEXETA.

* [a TNV atTouyn Kivouvou nAekTpoTTAngiag, ToTé unv Bubilete TN Ou-
OKeUn, TO OEpPOOTATN KAl TO KOAWDIO TOU PEUPATOG O€ VEPO 1} OTTOI00N-
TTOTE AAAO UYPO.

* [MoT€ pnv agrivete Tov BeppooTdTn TO KAAWDIO 1} TO BUCHA va Bpaxouv.
2€ TTEPITITWON TTOU N OUOKEUN PPAxEi, apaipéoTe AUECWS TO KOAWDIO
TOU PEUPATOG ATTO TNV TTPICa Kal unv BAdeTe Ta Xépia oag oT1o vepd. Mn
BETeTe TTOTE TN BPEYUEVN OUOKEUR O€ AEITOUPYia Kal ETTIKOIVWVAOTE HE
éva atrd Ta e¢ouaiodoTtnuéva kévrpa etiokeuwv MMENPOYMIMH.

* H ouokeun 6¢ Ba TTPETTEl va AKOUUTTAEI EUPAEKTA UAIKA OTTWG KOUPTI-
VEG, TOIXOUG KATT OTav BpiokeTal o€ AsIToupyia.

* ApriveTe TTAVTA QPKETO TTEPIBWPIO aépa TTAVW Kal YUpw aTTd OAEG TIG
TTAEUPEG TIGC OUOKEUNG YIA TNV AVAKUKAWGOTN TOU aépa.

* H Kakn Xprion TG OUOKEUNRG MTTOPEI va TTPOKOAECEI TPAUUATIOUO.

* Mnv agrivete To0 KOAWDIO TOU PEUPATOC VA KPEUETAI ATTO TNV AKPN TOU
TPATTECIOU/ TTAYKOU ) O€ ONMEIO TTOU YTTOPEI VA TO APTTAEEI KATTOI0 TTAIOI.
Mnv a@rveTe T0 KAAWDIO VA OKOUPTTIA OTTOIOdATTOTE CEOTH] ETTIQAVEIQ.



* Mn xpnOILOTIOIEITE TN CUOKEU OKPIBWS KATW ATTO EVTOIXIOMEVA VTOU-
Aammia.

Mpoooxn: H emi@dveia Tng ouoKeEURG gival {eoTA KATd TN Si1dpKeia
TNG AgiToupyiag.

* [avta xpnolpoTrolsiTe TIG AaBEG Kal €10IKA yAvTIa @OUPVOU TTPOKEIUEVOU
VQ ayyigeTe TIG (EOTEG ETTIQPAVEIEG TNG OUOKEUNG I VA AQAIPECETE TO Qa-
ynNT6. Mnv ayyicete Ta (e0TA PEPN TNG CUOKEUNG.

* BeBaiwbeite 0TI £xeTe OUvVApPPOAOYNROEl CWOTA TN CUCKEUN TIPIV TN
XPNon. Mn XpNOIYOTIOIEITE TN OCUOKEUN XWPIg TNV TTAGKA YnoiuaTog Kal
TO iOKO TTEPICUANOYAG UYPWV.

* [1oT€ PN XPNOIYOTTOIEITE YETAAAIKA QVTIKEIMEVA VIO VA QPAIPECETE TIG
TPOPEG aTTO TNV TTAAKA, KOBWG YTTOPEI VO KATAOTPEWOUV TNV AVTIKOAAN-
TIKA TNG €mM@Aveia. XpnOIUOTIOIEIOTE JOVO CUAIVN A TTAACTIKY OTTATOUAQ.
* Mnv akoupTraTte TiTToTa GAAO €KTOG aTTd TO QAyNTO COG OTNV TTAGKA
WnoigaTog. Mn XpNOIUOTIOIEITE T CUOKEUN KEVA XWPIG @aynTo TTPOG Wi-
(o][V[e}

* [pooéxete Ta MTOINICPATA AiTTOUG OTAV WAVETE TTAXU KPEAG 1 AOUKA-
VIKQ.

* MOTE un xpnoiyoTroieite oTrolodATTOTE TTAACTIKO DOXEIO YIa va PayeEl-
PEWETE A VO CEOTAVETE TO TTEPIEXOUEVO TOU OTn oUoKeur. Mn xpnoio-
TTOIEITE XAPTOVIA, XAPTIA ] TTAQOTIKA 0T OUOKEUN.

* [MoTé unv aTTOCUVOEETE TN OUOKEUN TPABWVTAG TV aTTO TO KOAWDIO.
ATTOOUVOEOTE TNV TPABWVTAG TTAVTA aTTd TNV TTPICA.

* [MoT€ unv a@rvere 10 KOAWDIO TOU PEUHATOG DITTAWUEVO KATA TRV dIAP-
KEIQ TNG XPAONG TNG OUOKEUNG. =€DITTAWOTE TO TEAEIWG.

* Mn xpnoiyotroieite TTOTE OKANPA, A€IaVTIKA ) SIABPWTIKA ATTOPPUTTO-
VTIKA A OI0AUTIKG Uypd yIa TOV KaBapIoPO TNG CUOKEUNG.

» KaBapilete TN cuokeun JETA aTTod KABE Xpron.

» OpovTioTe va dlATNPEITE TN CUOKEUN KaBapr). & avTiBeTN TTEPITITWON
MTTOPEI Va TTPOKANBEI BOPA TNG CUOKEUAG TTOU KATA cuvETTEIQ Ba 0dN-
ynoel o€ peiwon tng didpkelag Cwng TNS Kail Tlavov og BAGRN.

* BeBaiwBeite 611 N ouokeun Kai N TTAGKA £X0UV KPUWOEI EVTEAWG TTPIV
TOV KaBapIouo.

* Mn yetakiveite TN cuokeun 6Tav auTr gival o€ AsiIToupyia.

* Mnv ayyiete TN OUOKEUN UE BpeyPEVa 1 VWTTA XEPIQ.

* Mn xpnoiyoTrolciTe ETTEKTAC KAAWDIoU.

e 2€ TIEPITITWON TTOU ETTIOUMEITE VO XPNOIUOTIOINOETE ETTEKTACN KOAW-
diou (ptTalavtéda), BeBaiwbeite 611 dlaBETel yeiwon. H Tdon Tou peupa-
T0G Ba TPETTEl va gival TOUAGXIoToV ion Pe TRV TGon TNG CUOKEUAGS. H
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ETTEKTAON KaAWDiou Ba TTPETTEI va €ival TOTTOBETNUEVN E TPOTTO WOTE VA
MNV €UTTORICEl TO TTEPACUA 0OG KAl VO UNV UTTAPXEI KivOUVOG va OKOVTA-
WETE TTPOKAAWVTAG TNV TITWON TNG CUOKEUNG.

* H ouokeun} dgv TTpoopideTal va AEITOUPYEI PJE ECWTEPIKO XPOVOUETPO N
EeEXWPIOTO oUOTNHA TNAEXEIPIOUOU.

e 2€ TTEPITITWON TTOU UTTApXEl TOavh BAGRN, unv ETTIXEIPACETE va TNV
ETTIOKEVAOETE POVOI 00G. ATTEUBUVOEiTE 0€ £va aTTd Ta £§oUaIodoTNUEVA
KEvTpa emmiokeuwv MMENPOYMITH.

* Kabe etmiokeur atrd un €€ouciodoTNUEVO TEXVIKO TWV KEVTPWY service
MMENPOYMIMH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

* KaBe AavBaopévn xprion TnG CUOKEUNG OKUPWVEL TNV £yyunon.

» OT1ro100ATTOTE AGBOG OTN OUVOEON AKUPWVEI TNV £yyUnorn.

* XpNOIUOTTOIEITE HOVO YVAOIA AVTOAAQKTIKA.

* Autl N ouokeuy cupuop@wveTal e TRV Odnyia NAEKTPONAYVNTIKAG
oupBaroTnrag 2014/30/EE, Tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, Tnv
Odnyia 2011/65/EE yia Tov TTEPIOPICPO TNG XPONG OPICHEVWYV ETTIKIV-
QUVWYV OUCIWY O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO €OTTAIONS. ETTiong, pe TV
Odnyia 2009/125/EK yia TIG aTTaITHOEIG OIKOAOYIKOU OXedIQoUOU yid TA
TTpoIdvTa TToU KatavoAwvouv evépyela kal Tov Kavoviopod (EK) Ap.
1935/2004 oxeTIKG Pe Ta UAIKA KAl AVTIKEIJEVA TTOU TTPoopifovTal va €p-
Bouv o€ eTTaAQr] YE TPOPIUA.

OYAA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEZ



Mépn TnG ZUOKEURG

. \afn katrakiou

. TudAivo kaTTdki

. Bdon

. Pubuigépevog BepuooTtarng

. Aiokog TrepIGUAOYNG Uy pPWV

. AvTIKOAANTIKN TTAGKa WnaipaTtog (YKPINETTITTEDN)
. AvTiBeppuikég AaBég TTAGKag

~NOoO O WN -

ZuvappoAdynong Tng ZUOKEUNG

* Mpiv Tn cuvappoAdynon, apaipéoTe Ta UAIKG OUOKEUAOIOG Kal TUXOV aUuTOKOAANTA.
* H Aafn Tou KatrakioU BpiokeTal XwWpPIoTAd péoa oTn cuokevaoia. Mpoooxn pnv Tnv e-
TASETE.

1. BidwoTe pe €va otaupokatadfido tn Aapn katakiol (1) oto yudAivo katakl. Mn BidwveTe
uTTEPPBOAIKG. ApoU EefidwaeTe Tn Bida TTou BpiokeTal OTO UTTOUTOV, TOTTOBETEITE TN AAPr OTO
TTAvW PEPOG TOU KATTAKIOU, avaTTod0YUPICETE TO KATTAKI Kal BIOWVETE OTO KATW PEPOG TN Pida.
2. TommoBeTACTE TN Bdon (3) o€ oTEYVN KAl ETTITTEON ETMIPAVEIQ, AVOEKTIKN OTIG UWNAEG BEPUOKPa-
oieg.

3. Mavw otn Bdon (3), ToroBeTACTE TO BiOKO TTEPIGUANOYAG UYPWV (5).

4. NpocapudleTe TNV avTIKOAANTIKA TTAGKA (6) TTAvw oToVv BioKo TTEPICUANOYAG UypwV (5).
Inueiwon: BeBaiwBeite 611 Ba TOTTOBETACETE TNV UTTOS0XI TOU BEPUOOTATN OTO TTAdI TNG
TTAAKAG, 0TO METAAAIKO EAaopa oTn Bdon (3) TNg CUOKEURG.

5. Mpocapudlete Tov pubUIfOPEVO BepUOaTATn (4) TNV UTTOBOXH.



Mpiv Tnv MpwTtn Xprion
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* BeBaiwoeite 611 n ouokeun €xel cuvapuoAoyndei cwaoTd TPIV TN XPAON.

* Mn xpnoipoTrolgite Tn ouoKeun gdv dev gival ToroBeTnUéva o Siokog ouAAoyng Aitroug
Kai n Bdon.

* O Beppootdarng (4) rpémel va Bpiokeral otn 8éon “OFF” mpiv Tn Xprion.

ZHMEIQZH: EvdéxeTal va TTpOKUYPE! KATTVOG KOl OOHEG KATA TNV TTPWTN XPAON.

1. KaBapioTe TN ouokeun kai Tnv TTAdka. Agite Tnv evotnTa “©povrida kai KaBapiopdg”.
2. ZuvdéoTe To BUOPO TNG CUCKEUAG aTnV TTpida.

3. PuBpicete Tov BeppooTdrn (4) otn péyioTn Beppokpaaia “5”.

4. Agrivete Tn ouokeun avappévn yia 10 AeTTd Tepitrou.

5. TupioTe Tov BeppooTdan (4) otn Béan “OFF”.

6. ATTOOUVOEDTE TN CUCKEUN atrd Tnv TIpida.

H diadikacia auTtA €ival atrapaitnTn MOVO yia TNV TPWTN XPHOoN.

Xprion TnG ZUOKEUNG

* BeBaiwoeite 611 0 OeppooTarTng (4) BpiokeTan otn 0éon “OFF” mrpiv Tn Xprion.

1. ZuvdéoTe TN oUOKeUr oTnv TIpica.

2. PuBpioTe 1o BeppooTdtn (4) otnv emBuunTr Bepuokpacia. H evdeIKTIKr) Auxvia Ba avayel.

3. M6Aig n ouokeun TTpoBeppavBei kai @Tdoel aTnv £mMOUPNTA BeppoKpaaia, n EVOEIKTIKA Auyxvia
Ba ofroel. H evdeikTikr Auxvia Beppokpaciag Ba avafoafrivel diadoxIkd KaTd Tn didpKela Agl-
Toupyiag yia va diatnpei Tnv Beppokpaaia.

4. TomroBetroTE TO PAyNTO OTNV TTAGKA WnaipaTog (6).

5. Otav oAoKANpwaoEeTE TO YN OIUO, TOTTOBETACTE TOV BepoaTdrn atn B€on “OFF”.

6. ATTOOUVOEDTE TN CUOKEUN atrd Tnv TIpida.

ZupBouAég Wnaiparog

* AQAOTE TIG TTOYWHEVESG TPOPEG VA EETTAYWOOUV TTPIV TOV WHOIYO.

* Mn XpnOIUOTIOIEITE TA idIA HAXAIPOTTIPOUVA VIO TIG WHES KAl TIG WNHEVES TPOYPEG.

* MavToTe XpnoiyoTroisite AaRideg Kal OTTATOUAQA YIa VA YUPVATE TO KPEAS (XPNOIKNOTIOIVTAG
TMPOUVI, TO KPEAG XAVEI TNV UYPACia TOU Kal UTTopei va dnuioupyndei @Bopd oTnv avTiKOAANTIKN
EMIQAVEIQ).

» KaAUtepa atroTeAéopara eTmTUyXAavovTal OTav PayEIPEUETE TPOPEG e TTapouolo Trayog. Oi TTio
AETTTEG TPOYEG €ival TTPOTINOTEPEG ATTO TIG TTIO XOVTPEG, KOBWG OI TTIO XOVTPEG UTTOPED va XpEla-
oToUV TTEPICOOTEPO XPOVO Yia va WynBouv E0WTEPIKY, VW EEWTEPIKA UTTOPET va TTapaywnBoulv.

* To kpéag yiveral 1m0 paAokod edv yopivapioTei attd To TTponyoupevo Bpddu Trpiv wnlei (ol po-
pivadeg ouvnBwg eTIavovTal ue Addi (yia va TTapapeivel Loupepd), Eudi (yia va yivel pahako) Kai
Miyha atrd hTTaxapIkd.

* Na yupvaTe To Kp€ag Kal To Wapl Jia gopd étav 1o Yrjvete. Ae XpeIAZeTal va TO YUPVATE TTEPIO-
OOTEPEG POPEG YIATI UTTOPET VO OTEYVWOEl TO KPEAG. MUpIleTe TIG TPOPEG e 101aiTEPN TTPOTOXK O
TTEPITITWAON TTOU TTITGIAGVE.

* Mn wrAveTe Tdpa TTOAU TO KPEAG yia va gival (oupepo.
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®povrida & Kabapiopdg TnG ZUCKEUNG

O kaBapIoONOG UETA aTTO KABE YNOIPO EMITPETTEI TNV ATTOPUYN TNG aTmeEAEUBépwong ave-
MIOUMNTOU KATIVOU KOl OCHWY OTA ETTOUEVA YNOiPaTa.

* [1poToU kaBapioeTe TN ouokeur oag BePaiwBeite 611 dev eival ouvdedeuEvn e TRV TTPICA Kal OTI
N CUOKEUI €XEl KPUWOEI EVTEAWG.

* NOTE pn BuBiete Tn ouoKevn, TRV TTAAKA Kal TOV BEpHOOTATN O€ VEPO i} AAAO UYpPO.

* MMOTE pn XpnoIpoOTroIEiTE METAAAIKG KOBAPIOTIKG OTTWG oUpua, BOUPTOEG KAl XNUIKA N
S1aBPWTIKA UAIKA yIa va KaBApioETE T CUOKEUN.

EEwTEPIKA ETMIQPAVEID CUTKEUNG:

* MTTOPEITE VO OKOUTTIOETE TNV £EWTEPIKA ETTIPAVEIQ TNG CUOKEUNG OAG PE €va VWTTO TTavi 1] XapTi
Koudgivag.

MAdka ynoipyarog:

* YKOUTTIOTE TNV TTAGKA PE €va UYPO TTaVi Kal ATTOPPUTTAVTIKO TTIATWY. ZKOUTTIOTE PE Eva KaBapo,
MaAOKO, uypd TTavi KAl OTEYVWOTE PE TTETOETA.

* Mn xpnoigoTroigite gupPATIva | GKANPG OQOUYYAPAKIA YIa TOV KABapIouod Twv TTAAKWY KaBwg
UTTapxEl EvOEXOUEVO va @Bapei N avTIKOAANTIKI TOUG ETTiIOTPWON.

* Mn xpnoiyoTtrolgite epyaleia | okOveg KaBaApIoPoU TTOU UTTOPEI va KATAOTPEWOUV A va Xapd-
gouv Tnv €181k avTIKOAANTIKY TTéVOUOT).

* BeBaiwBeite OTI Ta TUAPATA TNG CUCGKEUNRG TTOU £XETE KABOPIOEI £XO0UV OTEYVWOEI KOAG, TTPOTOU
TN XPNOIMOTIOINOETE EaVA.

* Mnv BuBigeTe o€ vepo.

FudAivo KaTrdki:

* MAUveTE pe CeoTO vEPS PE CATTOUVI KOI OTEYVWOTE KAA.

* Mnv TTAévETE O€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

ATtroBrkeuon TnG ZUOKEUNG

BeBaiwOeite 0TI N CUOKEUN £XEI KPUWOEI TIPIV TNV ATTOONKEUOETE.

* BeBaiwBeite 6TI N ouokKeun gival oTeyvh Kal KaBapr TIPIV TNV aTToBNKeUCETE.

* ATT0BnKeUOTE TN OUOKEUN O€ KaBapod, dpoaepd Kal ENPO PEPOG YEoa OTO KOUTI TNG 1 £€TC1 WOTE
va gival TTpooTateupévn aTrd Tn oKoOvn.

* [pIv XpNOIUOTIOIATETE T CUCKEUN UGTEPA OTTO PHEYAAO XPOoVIKO didaTnua, BeRaiwdeite OTI gival
KaBapn Kal OTEYVH.

* ATTOBNKEUOTE TNV GUCOKEUN O€ GNUEIO TTOU VO UNV TTPOCEyyifeTal atrd Taidid.

Texvikd XapakTnPIoTIKA

MovTéAo: HA. MTréppuTtrekiou FUEGO
Tdon/Zuyxvornra: 220-240V AC 50/60 Hz
loxog: 2200W



Aoc@aAig ATTéppipn TG ZUOKEUAG
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210 TEAOG TNG WOENIUNG JWNG TOu, TO TIPOIOV OEV TIPETTEI VO OTTOPPITITETAI PE TA QOTIKA
amoppipypara. [Mpémer va amoppipBei oe  €10IkA KEVIpa  dlagopoTroinuévng  GUAAoyNG
QATTOPPIMPATWY TTOU OpifoUV 01 BNUOTIKEG OPXEG 1) OTOUG (QOPEIG TTOU TTAPEXOUV AUTH TNV
uttnpecia. H xwploTt atmdéppiyn PIOG NAEKTPIKAG OIKIOK) CUOCKEUNG, ETTITPETTEI TNV OTTOQUYRA
mOAVWY apvNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAGAAOV Kal TNV uyeia atrd TNV akaTdAAnAn améppiyn
KAl ETTITPETTEI TNV AVAKUKAWON TwV UAIKWV ATTO TA OTTOIA OTTOTEAEITAI WOTE VA ETTITUYXAVETAI
ONMAavTIKA £E0IKOVOUNGCN EVEPYEIQG KA TTOPWV.

MNa TNV emMOonuavon TG UTTOXPEWTIKNG XWPIOTHG ATTOPPIYNG OIKIGKWY NAEKTPIKWY GUOKEUWY,
TO TTPOIGV PEPEI TO O TOU DIAYPANPEVOU TPOXOPOPOU KADOU ATTOPPIMMATWY.

Eyyunon

* H etaipia MMENPOYMTIH gyyudrai Ta TTpoidvTa TNG yia OTToIadnTToTE EAGTTWHA KOTOOKEUAG N
UAIKWV yia 800 (2) étn atmd Tnv nuepopnvia ayopdg f Tapddoong PE TV TTPOOKOMION TG
ammédeigng ayopdgs. Edv 1o poidv Trou £xeTe ayopdoel, TTaPousIdael EAATTWUO KOTOOKEURG N
UNIKWyV, atreuBuvBeite oto kardotnua ayopds R oe efouaiodotnuévo Kévipo Service
MIMENPOYMIH. Tia Tnv evnuépwor] oag OxeTIKA Pe To TTANCIEaTEPO eEoualodoTnuévo Kévrpo
Service MMNENPOYMIH, emoke@Beite Tn 10T00€Aida pag www.benrubi.gr. Eivar omnv
atrokAeloTIKA Kpion TNg MIIENPOYMTITH n avtikatdoTtagn avTi emdiopBwaong Tou EAATTWHATIKOU
TTPOIOVTOG.

* H gyyUnon dev KaAUTITEl EAATTWPATA TTOU Ba TTPOKUWOUV aTTd puaioAoyikh ¢Bopd, oTrdaiyo,
AavBaopévn eykardoTaon A CUVTPNOT TOU TTPOIOVTOG, KOKO XEIPIOUO, QVTIKAVOVIKEG TUVONKEG
AeIToupyiag, un €Qapuoyn Twv 0dnyIwv XPAONG, HETATPOTIN I ETTIOKEUN TOU TTPOIOGVTOG ATTO Wn
ecoualodoTnuévo TeXVIKO TTou Ogv avikel ota Kévtpa Service MITENPOYMITH.

ETriong, n eyyunon dev KAAUTITEl TA TTOPAKATW EVOEIKTIKA avVOPEPOUEVA:
o 2nuddia, aTroXPWUATIOUO ] YPAT{OUVIEG.

o  Kayipata e€aitiag £ékBeong o€ ewTIA | ASYQ.

e  BA4Bn amré Beppikd ook (amréToun aAAayn Bepuokpaaciag i Taong).

TA MEPIZXOTEPEZX INHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MIIENPOYMIH & YIOZ A.E.

Ay. Owpa 27, 15124, Mapouoi — ABrva,
TnA.: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

©CE
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

AN (B4

Please read these instructions carefully before using the appliance
and save them for future reference. Please keep the sales receipt
for guarantee purposes (pls see below “Guarantee and Customer
Service”) Any use which does not conform to the instructions will
absolve 1ZZY from any liability.

* Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.
* Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply
with this requirement may result in electric shock and possible serious
injury.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
» Close supervision is necessary when your appliance is being used
near children. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* Disconnect the power cord from the supply mains:

— After each use

— When you do not use the appliance

— Before cleaning and maintenance operations

— Before fitting or removing parts

— Before moving the appliance.
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.
* Do not store the appliance outdoors.
* Always place and store the device in places where children do not have
access.
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* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

* Make sure that the power cord does not come into contact with the hot
parts of the appliance or comes into contact with sharp corners.

* Do not place the appliance near heat sources, on or next gas or electric
hobs.

» Always use the appliance on a dry, flat surface, resistant to high tem-
peratures. Particular attention is required on surfaces where the temper-
ature can cause problems. In these cases, it is recommended to use
additional heat-resistant surface.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity
or where it may get wet.

* Never immerse the appliance, the thermostat and the plug-in water or
any other liquid to avoid danger of electroshock. The thermostat must
not get wet or in contact with water.

* Never allow the thermostat, the cable or plug get wet. In case the ap-
pliance gets wet, immediately unplug the power cord and do not put your
hands in the water. Never operate the wet appliance and contact one of
the authorized BENRUBI service centers.

* The appliance should not get in contact with flammable material, as
curtains, draperies, walls and the like, when in operation.

» Always leave enough air space on and around all sides of the appli-
ance for the better circulation of the air.

* Do not use the barbeque inside or under cabinets.

» Misuse of the appliance can cause injury.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a
table or bench edge or where a child can grab it. Do not allow the power
cord to touch any warm surface.

* Do not use the appliance under built-in cabinets.

Attention: The surface of the appliance is hot during operation.

» Always use the handles and oven gloves to touch the hot surfaces of
the appliance or remove food. Do not touch the hot parts of the appli-
ance.

» Make sure you have assembled the appliance correctly before use. Do
not use the appliance without the non-stick plate and the drip tray.

* Never use metal objects to remove food from the plate, as it may dam-
age its non-stick surface. Use only wooden or plastic spatula.

* Do not put anything other than your food on the non-stick plate. Do not
use the appliance empty without food for baking.

» Watch out for greasy splashes when cooking thick meat or sausages.

L

—
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* NEVER use any plastic container to cook or heat the contents on the
appliance. Do not use cardboard, paper or plastic on the device.

* Never pull the cord to disconnect the appliance from the electrical sup-
ply. Instead grasp the plug and pull it to disconnect.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it com-
pletely.

* Never use highly corrosive or abrasive cleaning agents.

+ Clean the appliance after each use.

* Make sure to keep the appliance clean. Failure to do so, may result in
damage to the device which may result in a reduction in its lifetime and
possibly failure.

* Make sure that the appliance and the plate have cooled down com-
pletely before cleaning.

* Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

* If you want to use an extension cord should be grounded and the
marked electrical rating of the extension cord should be at least as great
as the electrical rating of the appliance. When using an extension cord,
the cord should be placed in a way that nobody may stumble or trip over
and thereby cause the fall of the appliance.

* This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote control system.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance
by yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service cen-
ters. Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

* Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CAN-
CELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.

» Any connection error invalidates the warranty.

* Only use original spare parts.

» The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromag-
netic Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the
2011/65/EU RoHS Directive, the directive 2009/125/ EC for eco-design
and the EC regulation no. 1935/2004 on materials intended to contact
with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

L



Parts of the Appliance
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. Lid handle

. Glass lid

Base

. Thermostat

. Drip tray

. Non-stick plate (grill/flat)
. Plate handles

NOUAWNR

Assembly Instructions

» Before assembling, remove the packaging materials and any stickers.
* The handle of the lid is located separately in the package. Be careful not to throw it
away.

1. Screw the lid handle (1) to the glass lid with a cross screwdriver. Do not screw too much.
After unscrewing the screw on the button, place the handle on the top of the lid, turn the lid
over and screw to the bottom of the lid.

2. Place the base (3) on a dry and flat surface, resistant to high temperatures.

3. Place the drip tray (5) on the base (3).

4. Adjust the non-stick plate (6) on the drip tray (5).

Note: Make sure to place the thermostat socket located on the side of the plate, to metal
lamina located at the base (3) of the appliance.

5. Adjust the thermostat (4) to the socket.
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Before the First Use

* Make sure the appliance is properly assembled before use.
* Do not use the appliance if the drip tray and non-stick plate are not fitted.
* The thermostat (4) must be in the “OFF” position before use.

NOTE: Smoke and odors may occur during first use.

1. Clean the appliance and the plate. See the section "Care and Cleaning".
2. Plug the appliance into the socket.

3. Adjust the thermostat (4) to the maximum temperature "5".

4. Leave the appliance on for about 10 minutes.

5. Turn the thermostat (4) to the “OFF” position.

6. Disconnect the appliance from the socket.

This procedure is only necessary for the first use.

Using the Appliance

* Make sure the thermostat (4) is in the “OFF” position before use.

1. Plug in the device.

2. Set the thermostat (4) to the desired temperature. The indicator light will turn on.

3. Once the appliance has preheated and reached the desired temperature, the indicator light
will turn off. During operation, the temperature indicator light flashes at intervals to maintain the
correct temperature.

4. Place the food on the plate (6).

5. When you have finished baking, place the thermostat in the “OFF” position.

6. Disconnect the appliance from the socket.

Tips for Grilling

+ Allow frozen foods to thaw before baking.

* Do not use the same cutlery for raw and cooked foods.

* Always use tweezers and a spatula to turn the meat (using a fork, the meat loses its moisture
and damage can occur to the non-stick surface).

* Better results are achieved when cooking foods of similar thickness. Thinner foods are pref-
erable to thicker ones, as thicker ones may take longer to cook on the inside and may be over-
cooked on the outside.

» Meat becomes tender if marinated from the night before it is cooked (marinades are usually
made with oil (to keep it juicy), vinegar (to make it soft) and a mixture of spices.

* Turn the meat and fish once when cooking. You do not need to turn it more often because
the meat may dry out. Turn food over with special care in case they splash.

* Never cook meat for too long in order to be juicy.
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Care and Cleaning

Cleaning the appliance every time you use it avoids smoke and unpleasant smell the next
time you cook.

+ Before cleaning your appliance, make sure that it is not plugged in and that the appliance has
cooled down completely.

* NEVER immerse the appliance, plate and thermostat in water or other liquid.

* NEVER use metal cleaners such as wire, brushes and chemicals or corrosive materi-
als to clean the appliance.

External device surface:

* You can wipe the outside of your appliance with a damp cloth or kitchen paper.

Baking plate:

» Wipe the plate with a damp cloth and dish detergent. Wipe with a clean, soft, damp cloth and
dry with a towel.

* Do not use wire or hard sponges to clean the plates as there may be damage the non-stick
coating.

* Do not use cleaning tools or powders that may damage or scratch the special non-stick coating.
» Make sure the parts of the appliance you have cleaned are well dried before using it again.

* Do not immerse in water.

Glass lid:

» Wash with warm soapy water and dry well.

* Do not wash in a dishwasher.

Storing the Appliance

Make sure the device has cooled down before storing it.

» Make sure the device is dry and clean before storing it.

« Store the appliance in a clean, cool and dry place in its box or in a way that it is protected from
dust.

* Before using the appliance after a long time, make sure it is clean and dry.

« Store the device out of the reach of children.

Technical Characteristics

Model: El. Barbeque FUEGO
Rated Voltage/Frequency: AC 220 — 240v, ~ 50/60 Hz
Power: 2200W



Safe Appliance Disposal
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At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be
taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing
this service. Disposing of a household device separately avoids possible negative
consequences for the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household devices separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

+ BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective
materials for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting
purchase receipt. If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail
location you have purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find
the nearest authorized BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the
discretion of BENRUBI Company to replace or repair the defective product.

« The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician
who does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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